Wireless Indoor/Outdoor Thermometer

Artno 36-6720 Model EO139ST2
36-6720-1 EO139ST2

Please read the entire instruction manual before using the product and then save
it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. In the event of technical problems or
other queries, please contact our Customer Services.

Safety

The thermometer must not be dismantled or modified in any way.

e The thermometer is only intended for indoor use. Do not expose it to moisture.

e The thermometer is not intended to be used as a reference thermometer and
Clas Ohlson will not be held liable for any damage which may result from inaccu-
rate readings.

e The batteries should be removed from the thermometer if it is not to be used for
an extended period, otherwise they might leak and damage the thermometer.
Never leave discharged batteries in the battery compartment.

e The max and min readings will be deleted whenever the batteries are removed.

e The thermometer must never be subjected to shocks or impacts.

NOTE:
Do not mix old and new batteries or batteries of different types.
Do not mix alkaline, reqular or rechargeable batteries.

Buttons and functions
Thermometer
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Max/min indoor temperature
Max/min outdoor temperature
Outdoor sensor signal strength
12-hour display mode indicator
Time

Sensor low battery indicator
Outdoor temperature trend
Outdoor temperature
Thermometer low battery indicator

10. Indoor temperature

11. [MAX/MIN/+] For selecting min/max
temperature display mode

12. [SET/°F/°C] For selecting temperature
unit, °C or °F

13. Hanging slot

14. Battery cover

15. Table stand
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Sensor

16. LED indicator (flashes when data is being
sent to the thermometer unit)

17. Hanging slot

18. Battery cover
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Installation

Thermometer

1. Remove the battery cover (14) to access the battery compartment.
2. Insert 2 x AAA/LRO3 batteries (sold separately) observing the polarity markings
in the battery compartment.
Refit the battery cover.
Choose where the thermometer is to be placed:
- Standing on a flat surface using the table stand (15).
- Hanging on a wall using the hanging slot (13).

3,
4,

Sensor

1. Slide the battery cover (18) down to access the battery compartment.

2. Insert 2 x AA/LRB batteries (sold separately) observing the polarity markings in
the battery compartment.

3. Click the battery cover back into place.

4. Hang the sensor on a wall outside using the hanging slot (17).

Operating instructions

Temperature display

The thermometer should receive data from the sensor and display the temperature
within 3 minutes of the batteries having been inserted in both devices.
Refer to the Troubleshooting section if there is a problem.

1. Press [SET/°F/°C] (12) to select °C or °F.

2. Press [MAX/MIN/+] (11) to display the max or min temperature. The display will
return to displaying the current temperature after a few seconds.

3. Press and hold [MIN/MAX/+] for a few seconds to reset the max/min
temperature readings.

Temperature trend

The temperature trend arrow (7) points in different directions depending on whether
the latest temperature reading is higher or lower than previous readings.

* Arrow angled upwards = Temperature has risen.

* Horizontal arrow = No temperature change.

* Arrow angled downwards = Temperature has fallen.

Setting the time

Hold down [SET/°F/°C] for 2 seconds until the hours begins to flash.
Press [MIN/MAX/+] to select a 12 hr or 24 hr display.

Press [SET/°F/°C] so that the hours begin flashing.

Press [MIN/MAX/+] to select the correct hour.

Press [SET/°F/°C] so that the minutes begin flashing.

Press [MIN/MAX/+] to select the correct minutes.

Press [SET/°F/°C] to complete setting the time.
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English

Care and maintenance

Clean the product using a lightly moistened cloth. Use only mild cleaning agents,
never solvents or corrosive chemicals.

Troubleshooting guide

The thermometer doesn’t
display anything.

Check the batteries in the thermometer and
SEnsor.

Temperature from outdoor
sensor not displayed.

Check that the distance between the thermo-
meter and sensor does not exceed 30 m.
Make sure that the devices are located at least
2 m from monitors and TV sets.

Avoid placing the devices on or close to window
frames made of metal.

Avoid using electronic devices such as loud-
speakers which operate at the same frequency
(433.92 MHz), close to the devices.

Check the batteries in the thermometer and any
connected sensors.

Remove the batteries, wait awhile and then
reinsert them.

Displayed temperature is
incorrect.

Remove the batteries, wait awhile and then
reinsert them.
Make sure that the devices are not affected by

heat sources or air-conditioning units and such.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of
with general household waste. This applies throughout the entire EU.
In order to prevent any harm to the environment or health hazards
caused by incorrect waste disposal, the product must be handed in
for recycling so that the material can be disposed of in a responsible
manner. When recycling your product, take it to your local collection

facility or contact the place of purchase. They will ensure that
the product is disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications
Thermometer

Temperature (indoor)
Temperature (outdoor)
Batteries

0to 50 °C (32 to 122 °F)
—-30to 60 °C (22 to 140 °F)
2 x AAA/LRO3 (sold separately)

Size 76 x 107 x 21 mm

Weight 83¢g

Sensor

Batteries 2 x AA/LRG (sold separately)
Update interval 114 seconds

Frequency 433.92 MHz

Max range 30m

Size 38 x 100 x 18 mm

Weight 30g

Clas
Ohlson

©

6260520¢ “oN



Tradldés termometer inne/ute

Art.nr 36-6720 Modell EO139ST2
36-6720-1 EO139ST2

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan
for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Séakerhet

Termometern far inte demonteras eller modifieras pa nagot satt.
e Huvudenheten &r endast avsedd for inomhusbruk, den far inte utsattas for fukt.
e Termometern &r inte avsedd for att anvdndas som referens och Clas Ohlson
tar inte ansvar for skador som kan uppkomma pa grund av felaktig visning eller
avlasning.
e Ta ur batteriet om inte termometern ska anvandas under en langre tid, annars
kan batteriet lacka och skada termometern. Lat aldrig ett forbrukat batteri sitta
kvar i batterifacket.
Vid batteribyte raderas max- och min. varden.
Termometern far inte utséttas for stétar.

OBS!
Blanda inte gamla och nya batterier eller batterier av olika sort.
Blanda inte alkaliska, standard eller laddbara batterier.

Knappar och funktioner
Huvudenhet
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1. Indikering fér max/min. utomhus
inomhustemperatur 8. Utomhustemperatur
2. Indikering for max/min. 9. Indikering for lag batteriniva pa
utomhustemperatur huvudenheten
3. Indikering for signalstyrka fran 10. Inomhustemperatur
utomhusgivare 11. [MIN/MAX/+] Val av visningslage,
4. Indikering for visning av min./maxtemperatur
12-timmarslage 12. [SET/°F/°C] Val av temperaturenhet
5. Tid 13. Upphangningshal
6. Indikering for lag batteriniva pa 14. Batterilucka
givaren 15. Bordsstod

7. Indikering for temperaturtrend

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Givare

16. LED-indikator (blinkar nér data skickas till
huvudenheten)

17. Upphangningshal

18. Batterilucka

@_

Installation

Huvudenhet
1. Oppna batteriluckan (14) for att komma &t batterifacket.
2. Satti2 x AAA/LROS-batterier (séljs separat) enligt markningen i batterifacket.
3. Satt tillbaka batteriluckan.
4. VAalj hur du vill placera enheten:
- Stéende pa en plan yta genom att félla ut stodet (15).
- Pé&t.ex. en vagg héangande i upphangningshalet (13).

Givare

1. Dra batteriluckan (18) nedat for att komma &t batterifacket.

2. Satti2 x AA/LRG-batterier (séljs separat) enligt mérkningen i batterifacket.
3. Satt tillbaka batteriluckan och tryck den uppét tills den klickar pa plats.

4. Placera givaren utomhus pa t.ex. en vagg hangande i upphangningshalet (17).

Anvandning

Visnhing av temperatur

Huvudenheten ska ha mottagit data fran givaren och visa utomhustemperaturen
inom 3 min efter att batterierna installerats i bada enheterna.

Se avsnittet Felsékningsschema om problem uppstar.

1. Tryck [SET/°F/°C] (12) for att valja visning av temperatur i °C eller °F.

2. Tryck [MIN/MAX/+] (11) for att visa max- eller min.-temperatur. Displayen
atergar till att visa aktuell temperatur efter nagra sekunder.

3. Hall [MIN/MAX/+] intryckt i nagra sekunder for att nollstélla max/min.-
temperatur.

Temperaturtrend

Symbolen fér temperaturtrend (7) visar en pil som pekar i olika riktningar beroende
pa hur senast registrerade temperatur forhaller sig till tidigare registrering.

e Uppétriktad pil = Temperaturen har stigit.
* Horisontell pil = Ingen temperaturférandring.
o Nedatriktad pil = Temperaturen har sjunkit.

Instéllning av tid

Hall [SET/°F/°C] intryckt tills siffrorna fér timmar borjar blinka.
Tryck [MIN/MAX/+] for att valja 12- eller 24-timmarsvisning.
Tryck [SET/°F/°C] och siffrorna for timmar borjar blinka.
Tryck [MIN/MAX/+] for att valja varde for timmar.

Tryck [SET/°F/°C] och siffrorna for minuter borjar blinka.
Tryck [MIN/MAX/+] for att valja varde for minuter.

Tryck [SET/°F/°C] for att avsluta tidsinstaliningen.
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e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Skétsel och underhall

Rengdr produkten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt rengdéringsmedel,
aldrig I6sningsmedel eller fratande kemikalier.

Fels6kningsschema

Huvudenheten visar
ingenting i displayen.

Kontrollera batterierna i huvudenhet och givare.

e Kontrollera att avstandet mellan huvudenhet och
givare inte ar langre an 30 m.

Se till att enheterna &r placerade minst 1,5-2 m
fran bildskarmar och TV-apparater.

Undvik att placera enheterna pa eller i omedelbar
narhet till fonster etc. i metall.

Undvik att anvanda elektroniska produkter, t.ex.
hogtalare och horlurar som opererar pa samma
frekvens (433.92 MHz), i nérheten av enheterna.
Kontrollera batterierna i huvudenheten och
anslutna givare.

e Ta ur batterierna, vanta ett tag och sétt i dem igen.

Temperatur visas inte
frdn utomhusgivaren.

Varden for temperatur ar
felaktiga.

e Ta ur batterierna, vanta ett tag och sétt i dem igen.
Forsakra dig om att enheterna inte utsatts for stor-
ning fran andra varmekallor eller luftkonditionering
och liknande.

Avfallshantering

Denna symbol inneb&r att produkten inte fér kastas tillsammans
med annat hushallsavfall. Detta géller inom hela EU. For att
forebygga eventuell skada pa miljé och hélsa, orsakad av felaktig
avfallshantering, ska produkten lamnas till &tervinning s& att
materialet kan tas omhand péa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar
produkten till &tervinning, anvand dig av de returhanteringssystem
som finns dér du befinner dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se
till att produkten tas om hand pa ett for milion tillfredstéllande sétt.

[ ]
Specifikationer

Huvudenhet
Temperatur (inomhus)
Temperatur (utomhus)

0 till 50 °C (32 till 122 °F)
-30 till 60 °C (-22 till 140 °F)

Batterier 2 x AAA/LRO3-batterier (sdljs separat)
Matt 76 x 107 x 21 mm

Vikt 83¢g

Givare

Batterier 2 x AA/LRG-batterier (séljs separat)
Uppdateringsintervall 114 sekunder

Frekvens 433.92 Mhz

Réackvidd Max 30 m

Matt 38 x 100 x 18 mm

Vikt 309

Clas
Ohlson
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Tradlgst termometer, inne/ute

Artnr.  36-6720 Modell EO139ST2
36-6720-1 EO139ST2

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for

framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Veed tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart

kundesenter.

Sikkerhet

Termometeret ma ikke demonteres eller endres pa noen mate.

e Hoveddelen er kun beregnet til innenders bruk og ma ikke utsettes for fuktighet.

e Termometeret egner seg ikke til & referere temperatur etter og Clas Ohlson tar
ikke ansvar for skader som kan oppsta som felge av feil visning eller aviesing.

o Ta ut batteriet hvis termometeret ikke skal brukes pa en stund. Batteriet kan
begynne & lekke og forérsake skader pa instrumentet. La ikke batterier som er
utbrukte sitte igjen i batteriholderen.

e \ed skifting av batteri slettes maks- og min.-verdiene.

Termometeret mé ikke utsettes for stot.

Obs!
Bland aldri nye og gamle batterier eller batterier av forskjellige typer.
Bland ikke alkaliske, standard eller ladbare batterier.

Knapper og funksjoner
Hovedenhet
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1. Indikering for maks/min innenders 8. Temperatur utendoers

temperatur 9. Indikering for lavt batteriniva pa

2. Indikering for maks/min utenders hovedenhet
temperatur 10. Temperatur innenders

3. Indikering for signalstyrke fra 11. [MIN/MAX/+] Valg av visning av min.-/
utendersgiver makstemperatur

4. Indikering for visning av 12. [SET/°F/°C] Valg av temperaturenhet,
12-timers modus °C eller °F.

5. Tid 13. Hull for opphenging

6. Indikering for lavt batteriniva pa 14. Batterilokk
giveren 15. Bordstotte

7. Indikering for temperaturtrender
utendars

Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no

Giver

16. LED-indikator (blinker nér data sendes til
hovedenheten)

17. Hull for opphenging

18. Batterilokk

Installasjon

Hovedenhet

1. Apne batterilokket (14) for & komme til batteriene.
Plasser 2 x AAA/LRO3-batterier i batteriholderen og folg markeringen for polene.
Batteriene selges separat.
Sett batterilokket pa plass igjen.
Velg hvordan du vil plassere enheten:
- Staende pa en plan flate ved a felle ut stetten (15).
- Paf.eks. en vegg i opphengingshullet (13).

»w

Giver

1. Trekk batterilokket (18) nedover for & komme til batteriene.

2. Plasser 2 x AA/LRB-batterier i batteriholderen og felg markeringen for polene.
Batteriene selges separat.

3. Sett batteriluken tilbake igjen og trykk til et lite klikk heres.

4. Plasser giveren utenders f.eks. pa en vegg i opphengingshullet (17).

Bruk

Vising av temperatur

Hovedenheten skal ha mottatt data fra giveren og vise utenderstemperaturen i lopet
av 3 minutter etter at batteriene er installert i begge enhetene.

Se avsnittet Feilsoking hvis det oppstar problemer.

1. Trykk [SET/°F/°C] (12) for & velge visning i av temperatur i Celsius (°C) eller
Fahrenheit (°F).

2. Trykk pa [MIN/MAX/+] (11) for & vise min- eller maks.temperatur. Displayet gar
tilbake til & kunne vise aktuell temperatur etter noen fa sekunder.

3. Hold [MIN/MAX/+] inntrykket i noen sekunder for & nullstille min.-/
makstemperatur.

Temperaturtrend

Symbolet for temperaturtrend (7) viser en pil som peker i forskijellige retninger,
avhengig av hvordan den sist registrerte temperaturen forholder seg il tidligere
registreringer.

* Pil oppover = Temperaturen har steget.

e Horisontal pil = Ingen temperaturendringer.

e Pil nedover = Temperaturen har sunket.

Innstilling av tid

Hold [SET/°F/°C] inntrykket til tallene for timer begynner & blinke.
Trykk [MIN/MAX/+] for & velge 12- eller 24-timers visning.

Trykk [SET/°F/°C] og tallene for timer begynner & blinke.

Trykk [MIN/MAX/+] for & velge verdi for timer.

Trykk [SET/°F/°C] og tallene for minutter begynner & blinke.
Trykk [MIN/MAX/+] for & velge verdi for minutter.

Trykk [SET/°F/°C] for & avslutte tidsinnstillingen.

N O AW~

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Norsk

Stell og vedlikehold

Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel,
aldri lesningsmidler eller etsende kjemikalier.

Feilsgking

Det kommer ingenting
opp pa displayet pa
hovedenheten.

Kontroller batteriene bade i hovedenheten og giverne.

Temperatur fra
utenders giver
vises ikke.

e Kontroller at avstanden mellom hovedenheten og
giveren ikke er lengre enn 30 m.

e Pass pa at enhetene er plassert minst 1,5-2 meter
fra bildeskjermer og TV-apparater.

e Unnga & plassere enhetene pa eller i umiddelbar
naerhet av vindusrammer eller andre gjenstander
i metall.

e Unnga & bruke elektroniske produkter som f.eks.
hoyttalere og headset som opererer pa den samme
frekvensen (433.92 MHz) naer enhetene.

e Kontroller bade i veerstasjonens og givernes batterier.

e Ta ut batteriene, vent litt og sett dem inn igjen.

Verdiene pa
temperaturen er feil.

¢ Ta ut batteriene, vent litt og sett dem inn igjen.
e Forviss deg om at enhetene ikke utsettes for
forstyrrelser fra andre varmekilder eller luftkondisjo-

nering el. I.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Dette gjelder innenfor EQS-omrédet. For & fore-
bygge eventuelle skader pa helse og milig som felge av feil handte-
ring av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet
blir tatt hand om pé& en ansvarsfull méate. Benytt miljgstasjonene som
er der du befinner deg eller ta kontakt med forhandler. De vil ta hand

om produktet pa en miljgmessig tilfredsstillende méte.

Spesifikasjoner

Hovedenhet
Temperatur (innendgrs)
Temperatur (utdgrs)
Batteri

Mal

Vekt

Giver

Batteri
Oppdateringsintervall
Frekvens

Rekkevidde

Mal

Vekt

0 til 50 °C (32 til 122 °F)

-30 til 60 °C (-22 til 140 °F)

2 x AAA/LRO3-batterier (selges separat)
76 x 107 x 21 mm

83 g

2 x AA/LRG-batterier (selges separat)
114 sekunder

433.92 MHz

Maks 30 m

38 x 100 x 18 mm

©
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Langaton sisé-/ulkolamp&émittari

Tuotenro 36-6720 Malli EO139TT2
36-6720-1 EO139ST2

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sdilyté se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- ja kuvavirheisté. Jos tuotteeseen tulee teknisié ongelmia, ota yhteys myyma-
|&an tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

e |aitetta ei saa avata tai muuttaa.

e Laite on tarkoitettu vain sisdkayttoon. Sita ei saa altistaa kosteudelle.

e Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi referenssing, eika Clas Ohlson vastaa
virheellisesta tai vaérin katsotusta tuloksesta aiheutuneista vahingoista.

* |rrota paristo, jos lampdmittari on pitkdan kayttdmatta. Jos paristo jatetaan
pitkaksi aikaa laitteeseen, paristo saattaa vuotaa ja vahingoittaa laitetta. Ald jata
tyhjaé paristoa paristolokeroon.

e Korkein ja alhaisin lBmpdétila tyhjenevat pariston vaihdon yhteydessa.

e |L&dmpdmittaria ei saa altistaa iskuille.

Huom.!
Al4 sekoita vanhoja ja uusia &laka erityyppisia paristoja keskenaan.
Ala sekoita alkaliparistoja, tavallisia paristoja ja akkuja keskenaan.

Painikkeet ja toiminnot
Paayksikkd

@_
@_
@_
@.
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1. Korkein/alhaisin sisélampdtila 10. Sisélampdtila
2. Korkein/alhaisin ulkoldmpétila 11. [MIN/MAX/+] Nayttétilan valinta,
3. Ulkoanturin signaalinvoimakkuus. korkein/alhaisin lampdtila
4. 12 tunnin nayttétapa 12. [SET/°F/°C] Lampdtilayksikdn valinta,
5. Kellonaika °C tai °F
6. Anturin alhaisen paristotason 13. Ripustusreika
varoitus 14. Paristoluukku
7. Ulkoldmpdtilan kehityssuunta 15. Poytatuki
8. Ulkolampdtila
9. Paayksikon alhaisen paristotason
varoitus

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi
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Anturi
16. LED-merkkivalo (vilkkuu, kun tietoja

17. Ripustusreiké
18. Paristoluukku

@_
o—1(19) =

lahetetaan padyksikkoon)

Asentaminen
Paayksikko

1.
2.

3,
4,

Avaa paristolokero irrottamalla paristolokeron luukku (14).
Aseta paristolokeroon kaksi AAA/LR0O3-paristoa (myydaan erikseen)
paristolokeron merkintéjen mukaisesti.
Sulje paristolokeron luukku.
Valitse kuinka asetat laitteen:
- Pystyasentoon tasolle taittamalla tuki (15) auki.
- Esim. seindlle ripustusreiastéa (13).

Anturi

1.
2.

3,
4,

Avaa paristolokero vetdmalla paristoluukkua (18) alaspain.

Aseta paristolokeroon kaksi AA/LR6-paristoa (myydéan erikseen) paristolokeron
merkintdjen mukaisesti.

Sulje paristolokero ja paina sita yldspéin, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Aseta ulkoanturi ulos esim. seinélle ripustusreiésta (17).

Kayttod
Lampatilan naytto
Paayksikko vastaanottaa anturin tiedot ja nayttda ulkolampdtilan 3 minuutin

kuluessa siita, kun molempiin laitteisiin on asetettu paristot.
Katso kohta Vianhakutaulukko, jos kohtaat ongelmia.

1.
2.

3.

Valitse ldBmpotilayksikkd (°C tai °F) painamalla [SET/°F/°C] (12).

Katso korkein ja alhaisin [8Bmpotila painamalla [MIN/MAX/+] (11).
Nayttd palaa lampdétilandyttéon muutaman sekunnin kuluttua.

Nollaa korkein ja alhaisin Iampétila painamalla [MIN/MAX/+] muutaman
sekunnin ajan.

Lampétilan kehityssuunta

Lampdtilan kehityssuunnan kuvake (7) nayttaa nuolen avulla miten viimeksi mitattu
lAmpdtila on suhteessa aiempaan mittaukseen.

* Yl6spain osoittava nuoli = Lampdtila on noussut.

e Sivulle osoittava nuoli = Muuttumaton lampdtila.

* Alaspéin osoittava nuoli = Ldmpdtila on laskenut.

Kellonajan asettaminen

NOO A WD~

Paina [SET/°F/°C], kunnes tunnit vilkkuvat.

Valitse 12 tai 24 tunnin nayttétapa painamalla [MIN/MAX/+].
Paina [SET/°F/°C], niin tunnit vilkkuvat.

Aseta tunnit painamalla [ MIN/MAX/+].

Paina [SET/°F/°C], niin minuutit vilkkuvat.

Aseta minuutit painamalla [MIN/MAX/+].

Poistu kellonajan asetustilasta painamalla [ SET/°F/°C].

sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Suomi

Huolto ja puhdistaminen

Puhdista laite kevyesti kostutetulla liinalla. Kayté mietoa puhdistusainetta, ala kayta
liuotusainetta tai syovyttavia kemikaaleja.

Vianhakutaulukko

Paadyksikon naytolla ei
nay mitaan.

Tarkista padyksikon ja anturin paristot.

Ulkoanturin mittaama
lampdtila ei ndy.

e Varmista, ettd padyksikon ja anturin valimatka ei
ole yli 30 m.

e Varmista, etta laitteet ovat vahintaan 1,5-2 m:n
etdisyydella naytoista ja televisioista.

o Valt4 asettamasta laitteita metallisten ikkunoi-
den ym. péaalle tai valitttmaan laheisyyteen.

o Valta kayttdmasta samalla taajuudella (433.92
MHz) toimivia sdhkdlaitteita, esim. kaiuttimia ja
kuulokkeita, laitteiden lahell.

o Tarkista padyksikon ja litettyjen anturien paristot.

* |Irrota paristot, odota hetki ja aseta ne takaisin.

Laite nayttaé vaéraa
l&ampétilaa.

* |rrota paristot, odota hetki ja aseta ne takaisin.
e Varmista, ettéd esim. lammonlahteet tai imastoin-
tilaitteet eivat hairitse laitteita.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjéatteen
seassa. Taméa koskee koko EU-aluetta. Virheellisesté havittdmisesté
johtuvien mahdollisten ymparisto- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi
tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella
vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kéayttamalla paikallisia kierratys-
jarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote

kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Paayksikkd

Lampétila (sisall&)0...50 °C (32...122 °F)

Lampétila (ulkona)
Paristo
Mitat

Paino 839

Anturi
Paristo
Paivitystiheys
Taajuus
Kantama
Mitat

Paino 30g

-30...60 °C (-22...140 °F)
2 kpl AAA/LRO3 (myydaan erikseen)
76 x 107 x 21 mm

2 kpl AA/LR6G (myydéén erikseen)
114 sekuntia

433.92 MHz

Enintédéan 30 m

38 x 100 x 18 mm
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